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Bp3 ocHoBa Ha uneH 4, ctaB 5 of 3akoHoT 33
3awTtnta  Ha ykawysauw (,Cnyx6eH BecHUK Ha
Penybnuka MakegoHnuja” 6p. 196/15 u 35/18 u
Cnyxben BecHuk Ha Peny6nuka CesepHa
Makegonuja" 6p. 257/20), Munucrepor 3a
0AHOCK Mery 3aeJHULMTE, ja AOHECe CreaHaTa:

NPOLEAYPA
3A PABOTA HA OBNACTEHO NNULE 3A
NMPUEM HA NPUJABU OCTABEHU 3APALIU
3AWUTUTEHO BHATPELLHO NPUJABYBAHE

1ONwWwTHU OAPEABM

1. Co oBaa Mpouenypa ce onpeaenysa paboTata
Ha OBNACTEHOTO NIMLE 33 NPUEM Ha NpuWjaBu of
yKaXyBauu.

2. OBnacTeHoTo nuue BPLWKM NpUeM Ha npujasu
AOCTAaBEHW [AWMPEKTHO [0 HEro Of YyKaxysau
3apagM 3alWTUTEHO BHATPELWHO MpujaByBatbe
COrNacHO 3aKoH, MOeAMHeYHO WAW FPYMHO, BO
nucMeHa hopma [0CTaBEHW NIMUHO MU Npeky
nocebHO MOLITEHCKO WKW ENEKTPOHCKO caHpaye
WK YCHO Ha 3aMUCHKK.

3. OsnacteHoTo nuUe MpUMeHWUTE NpujaBu ru

3aBeflyBa o craBatbe nocebeH npuemen
wremMbun u  eBuaeHTMpare Bo  nocefeH
[enoBOaHUK n T u4yBa Bo nocebex

AOKyMEeHTapeH opMap.

Il COCTABYBAHE 3ANMUCHUK NO AOBUEHA
MPUJABA O[] YKAXKYBAY

Bnapa va Penybnuia Cenepra Makenonnja

1 MunncTepcTBo 3a oAHOCKH Mery 3aegHULMTE
Qeveria e Republikes se Magedonise se Veriut
MinistriaeMarredhenievendermjetBashkesive

Né bazé té nenit 4, paragrafi 5 té Ligjit pér
Mbrojtjen e Sinjalizuesve (“Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Maqedonisé” nr. 196/15 dhe
35/18 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé sé Veriut” nr. 257/20), Ministri
pér Marrédhéniet Ndérmjet Bashkésive, ka
miratuar si né vijm:
PROCEDUREN
PER PUNEN E PERSONIT TE AUTORIZUAR
PER PRANIMIN E PARAQITJEVE TE
DOREZUARA PER SINJALIZIM TE
MBROJTUR TE BRENDSHEM

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Me kété Proceduré pércaktohet puna e
personit té autorizuar pér pranimin e
paragitjeve nga sinjalizuesit.

2. Personi i autorizuar pranon paragitje té
dorézuara drejtpérdrejt tek ai nga sinjalizuesi,
pér sinjalizim té mbrojtur té brendshém, sipas
ligjit individualisht apo né grup me shkrim,
dorézuar personalisht, pérmes kutisé sé
vecanté postare ose elektronike, si dhe
gojarisht me procesverbal.

3. Personi i autorizuar i regjistron paragitjet e
pranuara duke vendosur vulé té vecanté
pranimi dhe duke i evidentuar né njé regjistér
té vecanté, si dhe i ruan né njé dollap special
dokumentacioni.

Il. PERMBLEDHJA E PROCESVERBALIT PAS
PRANIMIT TE > PARAQITJES NGA
SINJALIZUESI

Y. Dunun Bropu Makegonckm, 6p.11, Ckonje
Peny6nura CesepHa Makenonuja
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4. [okonky npwujaBata e pobueHa ycHo,
0BNACcTeHOTO NMLe COCTaByBa 3anWCHUK BO KO
rv HaBegyBa CnejHWUTe NoAATOoLM:

a) NoaaTouM 3a ykaxysadoT (Mme n npesume,
KaTeropuja Ha nuue Koe COrNacHo 3aKoHoT 3a
3alUTUTa Ha YKaXKyBauu MOXe fAa Ce jaBu BO
CBOJCTBO Ha ykaxysau, baparbe of yKaxyBayoT
[, 0CTaHe [OBEpPNnUB M CTENEHOT [0 KOoj Toa ro
6apa);

6) nogatouu 3a NUMLETO NPOTUB KOj YKaXXyBayoT
npujaByBa;

B) OMWUC Ha Ka3HMBO WM APYro HE3aKOHWUTO W
He[03BONUBO NOCTanyBatbe CO Koe Ce NoBpe/yBa
WNW 3arpo3yBa JaBHWUOT MHTepec;

r) HauuH U opma Ha KOMyHMKauuja nomery
OBNACTEHO MULE W YKaXyBayoT NpeanoxeHu of
YKa)XXyBayoT;

[) npunosu u

f) 4aTyM 1 MECTo Ha Np1eM Ha npujasaTa.

4.1. Co cTaBate Ha NMWYEH NOTIMMC Ha YKaXyBauoT
W OBNACTEHOTO /MLEe 33 NPUEM Ha NpujaBu ce
noTBpAyBa coOBNaraweTo Ha nopgatouute of
yCHaTa npwujaBa co COAPXXMHATa Ha 3an1CHUKOT.

5. Kora npujaBarta e foctaBeHa no eneKTpoHCKM
naT, 0BNacTeHoTo /L ro neyaTu 3anucoT Koj
OAroBapa Ha npujaBaTa cnopej CoApXuHaTa u
“cne4yaTeHuoT 3anuc ro 3aBegyBa Kako NpUMeHa
npujasa. [lokonky neyatereTo Ha NpunosuTe e
HEeeKOHOMWYHO OBMACTEHOTO NULE W 33a4yByBa
BO eneKkTpoHcka copma Ha nocebeH komnjytep
obe3sbener co No3WHKa Koja My e no3HaTa camo
HEMY.

MuHWCTEPCTBO 38 DAHOCK Mery 3aeaHuynTe

2 Yn. @unwun Bropn Makeaonckw, 6p.11, Cronje
Penyfinuka Cesepra Makenonnja
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4. Nése paragitja merret gojarisht, personi i
autorizuar pérgatit njé procesverbal né té cilin
pérfshihen kéto té dhéna:

a) té dhénat pér sinjalizuesin (emri dhe
mbiemri, kategoria e personit qé sipas Ligjit
pér Mbrojtjen e Sinjalizuesve mund té
paragitet si sinjalizues, kérkesa e sinjalizuesit
pér té mbetur konfidencial dhe shkalla e
konfidencialitetit gé kérkon);

b) té dhénat pér personin ndaj té cilit
sinjalizuesi paraget ankesén/denoncimin;

c) pérshkrimi i veprimit té dénueshém ose
tjetér veprim i paligjshém dhe i palejueshém
me té cilin cenohet ose rrezikohet interesi
publik;

¢) ményra dhe forma e komunikimit ndérmjet
personit té autorizuar dhe sinjalizuesit, té
propozuara nga sinjalizuesi;

d) bashkéngjitjet;

dh) data dhe vendi i pranimit té paragitjes.

4.1. Me vendosjen e nénshkrimit personal té
sinjalizuesit dhe té personit té autorizuar pér
pranimin e  paraqgitjeve, konfirmohet
pérputhshméria e té dhénave nga paragitja
gojarisht me pérmbajtjen e procesverbalit.

5. Kur paraqitia dorézohet né ményré
elektronike, personi i autorizuar e printon
dokumentin qé i pérgjigjet pérmbajtjes sé
paragities dhe dokumenti i printuar
regjistrohet si paragitie e pranuar. Nése
printimi i bashkéngjitjeve éshté joekonomik,
personi i autorizuar i ruan ato né formé
elektronike né njé kompjuter té vecanté té
siguruar me fjalékalim, té njohur vetém nga ai.
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11 MTPOLEHKA MO NPUEM HA NMPUJABATA

6. Mo npuem u 3asepka Ha npwjaeara,
oBnacteHoto suue 6e3 ognaratbe  BpLM
NPOUEHKa Ha coapWHaTa Ha npujasaTa 3a fa
YTBPAM danu e NorWyHa unu pasymHa, ganw
NpecTaByBa MnpujaBa of YyKaXyBauy COrnacHo
3aKOHOT 3a 3alITUTA Ha yKaXyBa4YW KaKo W ganu
npujaBata cogpu AO0BOMHO enemMeHTH 3a aa
6une npocnesena 3a noHatamolHa nocTanka.

6.1. Bo Bpuwere Ha npoueHkata osnacTeHoTo
mvue  Moxe ga  nobapa  gononHUTENHU
MH(OPMALMK Of] YKAXKYBa4OT IOKOMKY € No3HaT
W ia Cé KOHCYNTWpa Co ApYru NKUua, a NpuToa fAa
BHUMaBa Ha 3aWITUTAaTa Ha WOEHTUTETOT Ha
yKa)<yBayor.

6.2. Ortkako ke ce wu3BpwM npoueHkara,
OBNAaCTeHOTO /IMUe [OHeCyBa 3aknyyok 3a
MoHaTaMoLLIHO nocTanyBake v be3 opnarare ro
W3BECTYBa PaKOBOAHOTO NuLie.

Hokonky oBnacTeHo nuue npu npoueHka Ha
npujaBata KoHCTaTMpa pdeka HaBogute  op
Mpujasata HenocpesHo WM nocpegHo  ce
HaCO4eHU KOH paKoBOAHOTO nuue, npujasara ja
npocnefysa [0 HagnexwaTta  MHCTUTYLMja
COrNacHo 3aKoH.

IV NOCTANYBAHE HA OBJTACTEHO JIULIE NO

AOCTABEHA TMNPUJABA N0 KOJA E
HAQNEXHA AOA NOCTANYBA [PYrA
MHCTUTYLMUIA

7. OsnacTteHoTo nuue no goctaseHa npujaea no
Koja e HagnexHa pa nocranysa ppyra
WHCTUTYLIM]a COrNacHo 3aKOH, Haj0LHa BO pokof

MunucTepcTso 3a ogHoCH Mery 3aeanuumTe

2 ¥n. @unun Bropu Makenouckw, 6p.11, Cianje
Peny6nuka Cesepra Makeaonuja

lll.  VLERESIMI TE

PARAQITIJES

PAS  PRANIMIT

6. Pas pranimit dhe vértetimit té paragitjes,
personi i autorizuar menjéheré kryen vlerésim
té pérmbajtjes sé saj pér té konstatuar nése
éshté logjike ose e arsyeshme, nése paraget
denoncim nga njé sinjalizues sipas Ligjit pér
Mbrojtjen e Sinjalizuesve dhe nése pérmban
elemente té mjaftueshme pér t'u pércjellé pér
procedim té métejshém.

6.1. Gjaté vlerésimit, personi i autorizuar mund
té  kérkoje informacione shtesé nga
sinjalizuesi, nése ai éshté i njohur, dhe té
konsultohet me persona té tjeré, duke pasur
kujdes pér mbrojtien e identitetit té
sinjalizuesit.

6.2. Pas pérfundimit té vlerésimit, personi i
autorizuar nxjerr njé konkluzion pér veprim té
meétejshém dhe menjéheré e njofton personin
udhéheqés.

Nése gjaté vlerésimit personi i autorizuar
konstaton se pretendimet e paragitjes
drejtpérdrejt ose térthorazi lidhen me
personin udhéheqés, atéheré paragitjen e
pércjell te institucioni kompetent sipas ligjit.

IV. VEPRIMI | PERSONIT TE AUTORIZUAR
PER PARAQITJET PER TE CILAT ESHTE
KOMPETENTE NJE INSTITUCION TJETER

/. Personi i autorizuar, pér njé paraqitje pér té
cilén ligjérisht éshté kompetent té veprojé njé
institucion tjetér, brenda afatit prej mé sé
shumti teté ditésh nga dita e paragitjes, e
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OCyM fieHa Of AEHOT Ha npwjaBaTa, ucrata ja
3aBepyBa W npocnegyBa [0 HapnexHata
MHCTUTYLM]A.

7.1. [lokonky npwjaBata € KpPUBWYHO Aeno
npoTWB ApxKaBaTa, NPOTMB 4YOBEYHOCTa W
MefyHapogHo — npaBo, of  ofbnacta  Ha
OpraHM3vMpaHnMoT KpuMMHan W 3a Koe €O
KpWBMYHMOT 3aKOHMK € MporuilaHa KasHa
3aTBOP Off HajManKy 4eTupu roAuHM, YMewTo
[OKaXXyBatbe e MNpocnefeHo CO HecpasMepHu
TELWKOTUM UK HE MOXKE Aa ce u3BpLuv 6e3 uckas
Ha yKa)yBauyoT KOj NOPajiM MOXHATA 0MacHoCT
na 6uje U3NoXKeH Ha 3annallyBatbe, 3aKkaHa co
0fiMa3fa Wnu oNacHoCT Mo XMBOTOT, 34PaBjeTo,
cnobogata, hU3NUKUOT MHTETPUTET MW UMOT Of4
noronem ofem, He ce cornacysa BO CBOJCTBO Ha
cBeOK Aa [afe WCKas, 0BNacTeHoTOo Ninue co
npubaseHa NMCMeHa COrNacHOCT 04 YKaXyBayoT
6e3 ognararbe gocTasysa:

- 1,0 MUHWUCTEPCTBOTO 3@ BHATPeLwHu paboTu unu
HagnexeH jaBeH 06BMHWTEN WHMUMWjATMBA 33
[0CTaByBatbe baparbe 3a
nogHecysare [lpegnor 3a BKNy4yBatbe BO
Mporpamara 3a3alT1Ta CornacHo Co 3aKoHOT 3a

nUCMeEHO

3alITUTa Ha CBEAOUMU UK

-n0 JaBHuoT o6BuHuTen Ha Penybnuka CesepHa
MakefoHuja WHUUMjATUBA 338 MOAHECyBatbe
Mpepnor 3a BknyyyBarbe BO [lporpamata 3a
3alWTUTa COMNAacHo CO 3aKOHOT 3a 3aWTuTa Ha
CBEeAoLUM.

7.2. [oxkonky  yKawysayoT €  MO3HaT,
0BMACTEHOTO /WL FO U3BECTYBa 33 UCXOLOT 0f
nocrankara no npujabara.

MUHUCTRPCTEO 38 04HOCK METY 3aeaHuLMTE

[4. Yn. Dunun Bropu Makenoncim, 6p.11, Cronje
Penybnuwa Cesepra Makeronnja

vérteton até dhe e pércjell te institucioni
kompetent.

7.1. Nése paragitja ka té béjé me njé vepér
penale kundér shtetit, kundér njerézimit dhe
té drejtés ndérkombétare, nga fusha e krimit
té organizuar, pér té cilat Kodi Penal
parashikon dénim me burg prej té paktén
katér vitesh, dhe provat pér kété jané té
véshtira té sigurohen né ményré té arsyeshme
ose nuk mund té sigurohen pa déshminé e
sinjalizuesit, i cili pér shkak té rrezikut té
mundshém nga frikésimi, kércénimi me
hakmarrje ose rrezikut pér jetén, shéndetin,
liring, integritetin fizik ose pasuriné né
pérmasa mé té médha, nuk pranon té
déshmojé si déshmitar — atéheré personi i
autorizuar, me pélgimin me shkrim té
sinjalizuesit, menjéheré dorézon:

-te Ministria e Punéve té Brendshme ose te
prokurori publik kompetent, iniciativé pér
dérgimin e kérkesés me shkrim pér paragitjen
e Propozimit pér pérfshirje né Programin pér
Mbrojtjen e Déshmitaréve sipas Ligjit pér
Mbrojtjen e Déshmitaréve; ose

-te  Prokurori Publik i Republikés sé
Maqgedonisé sé Veriut, iniciativé pér paragitjen
e Propozimit pér pérfshirje né Programin pér
Mbrojtjen e Déshmitaréve.

7.2. Nése sinjalizuesi éshté i njohur, personi i
autorizuar e njofton até pér rezultatin e
procedimit té paraqitjes.
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V NOATOTBYBAKE HA NONYrOAMLUEH
M3BELUTAJ 3A NPUMEHM NPWUJABM oa
YKAXKYBAYU

8. OsnacTeHoTo nuue uaroTeysa nonyroauileH
W3BELITaj 33 NpUMEHW npujaBu of, YKa)KyBauu,
KOj COAPXW ONWTM CTAaTUCTUYKKM MOJATOLM U
noAaTouu 3a ochopmeHn npeameTy no NPUMEHM
npujasu.

9. Osaa lNpouyeaypa snerysa Bo cuna co geHoT Ha
AOHeCcyBameTo.

L

V.PERGATITJA E RAPORTIT GJASHTMUJOR
PER PARAQITJET E PRANUARA NGA
SINJALIZUESIT

8. Personi i autorizuar pérgatit
gjashtémujor pér paraqitjet e pranuara nga
sinjalizuesit, i cili pérmban té dhéna
statistikore té pérgjithshme dhe té dhéna pér
Géshtjet e formuara nga paragitjet e pranuara.

raport

9. Kjo Proceduré hyn né fuqi ditén e miratimit
té saj.

Munucrep / Ministér

Noaroveun/Pérpiloi:
Koutponupan/Kontrolloi:
Mpesen/Pérktheu:
Onobpun/Miratoi:
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MutncTepcrso 3a ogHocy Mery saeaHaLMTe
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Penybnuia Cepepra Makenonuja
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